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1 Mittente (Ragione sociale, citth, stato}
Expediteur {norm,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung untertiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens Gber den
Beftrderungsvertrag im [nternationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, nencbstant

toute clause contrat de transport

international de marchandisas

par route ({CMR) StraBengliterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transpotteur {(nom, adresse.pays}

WABERER

3 Luoge prevista per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragiona sociale, citta, stata}
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

Ort/Lieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ortilieu MODUGNO

Lamd/Pays ITALY

Datuwbate 27.07.2020

5 Documenti allegati
Documents annexas

Delivery note: 4041007-4041006-4041005-4041004-4041003-
4041002-4041001-4041000-4040999-4040998-4040097

1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
Réserves et ob1servations des transporieurs

\

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEACICLAMINL, 4 |23
170026 MODUGNO - BAR

<
(Firma e timbro del mittente}
{Signature et timbre de L éxpediteur)

6 Contrassegni @ numeri 7 Numarc dei colli 8 Imballaggic 9 Deacrizione [+]
MAM 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
310320721R 1 suropallat 120*80 64 pcs Paids brutkg Cubage m3
310320721R 3 pallet 8060 24 pcs
310320891R 3 europallet 120"80 192 pes
310320756R 1 europallert 120'80 64 pcs.
310320915R 3 pallet 8080 24 pcs
310320915R 1 europallet 120"80 64 pes
310320840R 4 pallet 8060 32 pece
3t0321616R € pallet 8060 48 pcs
TOT. 3500kg
TMS DC4
320105872R cardborad transmission 3 pes
320105337TR cardborad transmission 16 pcs.
320101747R cardborad transmission 3 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR
1 3 L. ’ 1 9 Absender Wihrung Empitinger
Istruzioni del mittente zu zablen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
instructions de I"expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix de trangport
Ermafligungen
Raductions -
Zeischensumme
Solde
2u!
P213213605 Supplémants
Frais accessoires
Sonstiges
Divers *
2u zahlende Gesamt-
summe/ Totals payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzieni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA
Compilato a / Etabilie & am/le A Merce ricevuta Data
21 comp moDUdNO 27.07.2020 24

Reéception des marchandises Date

PJA364/WAD452 am

{Firma e timbro del
(Signature et timbrg du

portatore) fe

nsporteur}

{Firma e timbro del destinataric)
{Signature et imbre du destinataire}

Palettan-Absender — Expéditeur des palettes

25 . 5 \‘ - Paletien - Empfinger - Destinataire des palettes
Angaben zur Emmittlung der Entfermung mit Grenziibergiingen
von bis: \ km Art Anzah| Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ \ Euro- Euro-
Palette palette
\ J Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
N Einfach- Einfach-

Paletle Paletie
26 Vartragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung  des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa
metrice
Targa
rimorchio




